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Luku IV
PRONOMINI

1. Pronominityypit

Pronominit voidaan jakaa suvuttomiin ja suvullisiin. Suvuttomia ovat ensimmdisen ja
toisen persoonan persoonapronominit sekd refleksiivinen persoonapronomini. Suvullisia
ovat kolmannen persoonan persoonapronomini (niin kutsuttu anaforinen pronomini) seké

indefiniittiset, interrogatiiviset ja relatiiviset pronominit.

2. Persoonapronominit

Ensimmdisen ja toisen persoonan pronominit muodostavat taivutuksen osalta oman
ryhminsd, joka ei juuri muistuta substantiivien ja adjektiivien taivutusta.
Refleksiivipronominilla, joka voi viitata mihin tahansa persoonaan, ei ole

nominatiivimuotoa. Millddn pronominilla ei ole erillistd vokatiivia.

‘mind’ ‘sind’ ‘itse-’
nom. azov ty -
akk. mene/me tebelte sebelse
gen. mene tebe sebe
lok.  mone tebé sebe
dat.  mené/mi tebé/ti sebelsi
instr. mwnojq tobojq sobojq

‘me (kaksi)” ‘te (kaksi)’ ‘me’ ‘te’
nom. vé va my vy
akk. na va nasv/ny vaswv/vy
gen. naju vaju nasv vasw
lok.  naju vaju nasv vass
dat.  nama vama namuv/ny vamu/vy
instr. nama vama nami vami
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Duaalin ensimmaisestd persoonasta on huomattava erillinen akkusatiivimuoto. Yksikon
ja monikon akkusatiivissa ja datiivissa on pitkd ja lyhyt muoto, joista jalkimmadinen on
painoton, eikd voi aloittaa lausetta. Useimmista nykykielistd poiketen sitd kuitenkin

voidaan kiyttdd prepositioiden kanssa.

Kolmannen persoonan pronominina ‘hén, se’ kidytetddn vanhaa demonstratiivia jb
(mask.), ja (fem.), je (neut.), jonka nominatiivimuodot eivit endd esiinny itsendisinid. Ne
korvataan tarvittaessa demonstratiivipronomineilla s», si, se ‘tdimi’ tai t», ta, to ‘tuo’.
Koska predikaatti itsessddn ilmaisee  yksiselitteisesti  subjektin  persoonan,
persoonapronominien nominatiivia kédytetddn vain emfaattisesti, painottavana.
Kolmannen persoonan pronominin taivutus muistuttaa jossain méérin I ja II deklinaation

pehmedvartaloista tyyppié:

Yksikko
nom. - - -
akk. Jb ja je
gen. Jjego jeje Jjego
lok. Jjembw jejv Jjembw
dat. Jjemu Jjejo jemu
instr. Jjimo jeja Jjimb
Duaali
akk. Jja ji ji
gen./lok.  jeju jeju Jjeju
dat./instr.  jima Jjima Jima
Monikko
nom. - - -
akk. Jje Jje Jja
gen. Jixw Jixw Jixv
lok. Jixv Jixv Jixv
dat. Jjimv Jjimv Jjimv
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instr. Jjimi Jjimi Jjimi

Kun kolmannen persoonan pronominia kéytetddn prepositioiden kanssa, sen alkuun
ilmaantuu n-, jonka pronominin aloittava j joteeraa. Esim. bez + n-jego — bez nego
‘ilman héntd/sitd’, na + n-jp — na nv ‘hantd vastaan’, s» + n-jime — sv nime ‘hidnen

kanssaan’.

3. Possessiivipronominit

Possessiivi- eli omistuspronominit ovat pédsanansa mukaan taipuvia adjektiiveja.
Muodollisesti ne koostuvat persoonaa ilmaisevasta juuresta ja kolmannen persoonan
pronominista, jonka mukaan ne myds taipuvat. Possessiivipronomineja on yksikon ja
monikon ensimmdistd ja toista persoonaa varten. Alla on annettu pronominien mojs
(mask.), moja (fem.), moje (neut.) ‘minun’ ja nass, nasa, nase ‘meidén’ taivutus. Samoin
kuin mojs taipuvat tvojs, tvoja, tvoje ‘sinun’, svojo, svoja, svoje ‘oma, -nsa, -nsi’ seki

Cbjb, Cbja, Coje ‘kenen’. Samoin kuin nass taipuu vase, vasa, vase ‘teidén’.

Yksikko
nom. mojo moja moje
akk. mojb mojq moje
gen. mojego mojeje mojego
lok. mojemu mojejo mojemu
dat. mojemu mojejb mojemu
instr. mojims mojejq mojimo
Duaali
nom./akk. moja moji moji
gen./lok. mojeju mojeju mojeju
dat./instr.  mojima mojima mojima
Monikko
nom. moji moje moja
akk. moje moje moja
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gen.
lok.
dat.

instr.

Yksikko
nom.
akk.
gen.
lok.
dat.
instr.

Duaali
nom./akk.
gen./lok.
dat./instr.

Monikko
nom.
akk.
gen.
lok.
dat.

instr.

Duaalissa ja

mojixv
mojixv
mojimuv

mojimi

naso
naso
nasego
nasemso
nasemu

nasimo

nasa
naseju

nasima

nasi
nase
nasixv
nasixv
nasims

nasimi

kaikkien

possessiivipronomineja.
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mojixv
mojixv
mojimuv

mojimi

nasa
nasq
naseje
nasejo
nasejo

nasejq

nasi
naseju

nasima

nase
nase
nasixv
nasixv
nasims

nasimi

lukujen kolmannessa persoonassa el

Niiden

sijasta

mojixv
mojixv
mojimuv

mojimi

nase
nase
nasego
nasemso
nasemu

nasime

nasi
naseju

nasima

nasa
nasa
nasixv
nasixv
nasims

nasimi

kaytetddn

ole

taipumattomina

varsinaisia

vastaavia

genetiivimuotoja: jego, jeje ‘hénen, sen’, naju ‘meidin (kahden)’, vaju ‘teidén (kahden)’,

Jjeju ‘heidén, niiden (kahden)’, jix» ‘heiddn, niiden’.
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4. Relatiivipronomini

Relatiivipronomini joZe (mask.), jaze (fem.), jeze (neut.) ‘joka, mikd’ koostuu kolmannen

persoonan pronominista ja taipumattomasta partikkelista -Ze, joka sdilyy kaikissa

taivutusmuodoissa. Esim. yksikon gen. jegoZe, jejeze, monikon nom. jiZe, jeZe, jaze.

5. Demonstratiivipronominit

Tarkeimmédt demonstratiivipronominit ovat ss, si, se ‘tdmi, se’ ja t», fa, to ‘tuo, se’.

Jalkimmaéisen kanssa samoin taipuvat onw, ona, ono ‘tuo (tuolla)’ ja ove, ova, ovo ‘timi,

se’. Pronominin s» taivutus on osin epasdanndllinen.

Yksikko
nom. sb(jv)  si se v(jv) ta
akk. Sb sbjq  se v tq
gen. sego seje  sego togo toje
lok. semb Sejb  semb fomb  tojo
dat. semu sejb  semu tomu ftojb
instr. simb  sejq  Simb temv  tojq
Duaali
nom./akk. swjal/si si si ta té
gen./lok.  seju  seju  seju foju  toju
dat./instr.  sima sima sima téma téma
Monikko
nom. Sbji  Sbje  Si té ty
akk. sbje  Sbje  Si ty ty
gen. Sixv  Sixb  SiX® texv  texs
lok. SiXv  Sixb  SiXb téxv  téxw
dat. simv  simb  Simb témv  témw
instr. simi  simi  simi témi  temi
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Monikon genetiivimuotoa féx» kiytetdén usein possessiivisena merkityksessd ‘heidén,

niiden’ kolmannen persoonan pronominin vastaavan muodon jixs sijasta.

Samoin kuin s», si, se taipuu suZde, sizde, sezde (my0s svze, size, seze) ‘sama’. Samoin
kuin #» taipuu pronomini t»zde, tazde, tozde ‘sama, samanlainen’. Partikkeli -Zde sdilyy
molemmissa pronomineissa kaikissa muodoissa, esim. yksikon gen. segozde, sejezde,

togozde, tojezde, monikon gen. sixvzde, téxvzde.

6. Interrogatiivipronominit
Itsendisesti, substantiivisesti kdytetyt interrogatiivipronominit k»fo ‘kuka’ ja ¢vto ‘mikd’
taipuvat vain sijassa. Niilld ei ole monikkomuotoja. Kieliopillisesti k»fo on maskuliini ja

Cvto neutri.

nom. kwto Coto

akk.  kogo Cuto

gen.  kogo cesol/Cvso/cesogolcbsogo
lok. komo cesomw/Cbsomob

dat.  komu cesomu/cosomu

instr. cémo ¢imo

Molempia pronomineja kaytetddn my0s indefiniittisessd merkityksessd, knto ‘joku’, cuto

‘jokin’.

Samoin taipuvat indefiniittiset pronominit nékwto (tai nekv) ‘joku’ ja nécoto ‘jokin’ seki
kielteiset pronominit nikwvtoze ‘ei kukaan’ ja nicvtoZe ‘ei mikddn’. Jalkimmadisiin on
lisdtty partikkeli -Ze, joka sdilyy kaikissa taivutusmuodoissa. Prepositiot sijoittuvat
partikkelin né- tai mi- ja varsinaisen pronominin viliin, esim. ni otv kogoZe ‘ei
keneltidkdin’, né cv cimvZe ‘jonkin kanssa’. Pronomini kwzZsdo (tai kvZwsde) ‘jokainen’

taipuu kuten kwto, esim. gen. kogozZwdo, dat. komuzuvdo.
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Adjektiivisesti, pddsanan kanssa kéytettynd pronomineja kwfo ja cwto vastaa kvjb, kaja,

koje ‘mikd’, joka koostuu juuresta kw»-/ko- ja kolmannen persoonan pronominista.

Taivutus on annettu alla. Duaalimuotoja ei ole tavattu.

Yksikko
nom. kvjb kaja koje
akk. kvjb koja koje
gen. kojego kojeje kojego
lok. kojembo kojejb kojemvo
dat. kojemu kojejb kojemu
instr. kvjimo kojejq kvjimo

Monikko
nom. ciji kvje kaja
akk. kvje kvje kaja
gen. kvjixv kvjixv kvjixw
lok. kvjixv kvjixv kvjixw
dat. kvjimv kvjimv kvjimv
instr. kvjimi kvjimi kvjimi

Samoin taipuvat kvjszedo, kajazedo, kojezvdo ‘jokainen’ ja nikwjvze, nikajaze, nikojeze
‘el kukaan, ei mikddn’, jotka ovat substantiivisten pronominien kwvZsdo ja nikwtoze

adjektiivisia vastineita.

7. Pronominaaliset adjektiivit

Joukko adjektiiveja taipuu osaksi tai kokonaan pronominien tavoin. Niistd vesekv
‘jokainen’, jakv ‘mikd, millainen, joku’, kakv ‘millainen’, takv ‘sellainen’, samv ‘itse’,
inv ‘toinen, muu’ ja nijedinv(Ze) ‘ei yksikdin’ taipuvat kuten ¢». Samoin kuin jaks ja taks
taipuvat jakvZe ‘mikd, millainen, joku’ ja takvzZde (takvze) ‘samanlainen’. Partikkeli -Zde

(ja -Ze) sdilyy taivutusmuodoissa.
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Adjektiivit kolikv ‘kuinka moni, kuinka suuri’, selik» ‘ndin moni, néin suuri’, jeliks ‘niin
moni kuin, niin suuri kuin’ ja tolikv ‘niin moni, niin suuri’ taipuvat kuten #»
lukuunottamatta yksikon ja duaalin genetiivid ja lokatiivia, jotka muodostetaan kuten
adjektiiveilla ja substantiiveilla. Esim. yksikon gen. kolika (mask. ja neut.), koliky (fem.),
yksikon lok. kolice, duaalin gen./lok. koliku.

Pronominaalisista adjektiiveista tirkein ja epdsddannoéllisin on vess, vesé (vusja), vbse
‘koko, kaikki’, joka taipuu osin pronominin ss, osin pronominin #» tavoin. Silld ei ole

duaalimuotoja, jotka korvataan numeraalilla oba, 0bé ‘molemmat’.

Yksikko
nom. VbSb Vbse Vbse
akk. VbSb VbSq Vbse
gen. Vbsego vbseje VbSsego
lok. Vbsenmb vbsejb Vbsenb
dat. vbSemiu vbsejb vbSemiu
instr. VbSemb vbsejq VbSemb
Duaali
nom./akk. oba obé obe
gen./lok. oboju oboju oboju
dat./instr.  obéma obema obema
Monikko
nom. VbSi vbse Vbs€e
akk. VbSe VbSe Vbse
gen. VbSEXb VbSEXb VbSEXb
lok. VbSEXD VbSEXD VbSEXD
dat. VbSEMv VbSEMv VbSEMv
instr. VbSemi VbSemi VbSemi
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Sanalla oba, obé on substantiivisesti kéytetty variantti obojb, joka (taivutuksen kannalta)

koostuu juuresta obo- ja 3. persoonan pronominista ju, ja, je.

Pronomini sice ‘sellainen, tillainen, tuollainen’ taipuu kuten vess lukuunottamatta

feminiinin yksikon nominatiivia sica ja neutrin monikon nominatiivi/akkusatiivia sica.

8. Pronomineista johdetut adverbit

Kaikista pronomineista, tai pikemminkin pronominivartaloista, voidaan johtaa erilaisia
ajan, paikan ja suunnan adverbeja erityisilld suffikseilla. Jalkimmadisiin kuuluvat aikaa
ilmaisevat -/¢ (tai -i) ja -gda, paikkaa tai harvemmin suuntaa ilmaiseva -de (joskus -zZde),
suuntaa tai harvemmin paikkaa ilmaiseva -qdu (tai -qdé, harvoin -qdq) sekd suuntaa tai
joskus paikkaa ilmaiseva -amo (tai -emo). Varsinkin ajan adverbit muuttuvat helposti

konjunktioiksi.

Pronominivartalosta ko- (tai k»-, vokaalin edelldi k-) johdetut adverbit ovat
interrogatiivisia tai indefiniittisid (vrt. kw»fo ‘kuka, joku’). Prefiksi ni- muuttaa
interrogatiivisen adverbin kielteiseksi (vrt. nikvto ‘et kukaan’), prefiksi ne-
indefiniittiseksi (vrt. nekwvto ‘joku, erds’). Demonstratiivipronominivartaloista se- (tai so-,
vokaalin edelld s-), fo- (tai t»-, vokaalin edelld #-), ono- (tai ons»-, onu-, vokaalin edella
on-) ja ovo- (tai ove-, vokaalin edelld ov-) johdetut adverbit ovat deiktisii.
Pronominivartalo vese- (tai vess-, vokaalin edelld vss-) antaa adverbille yleistdvin
merkityksen, vartalo je- (tai jb-, vokaalin edelld j-) taas relatiivisen. Muutamia adverbeja

muodostetaan pronominivartalosta ino- (tai inv»-, vokaalin edelld in-) ‘toinen, muu’.

Adverbin merkitystd voidaan tdsmentdd liittdmailld sithen suuntaa ilmaiseva prepositio.
On huomattava, ettd kun prepositio liittyy pronominikantaan je-, viliin ilmestyy
sidekonsonantti -n-, johon seuraava j sulautuu (vrt. bez-n-jego — bez nego). Adverbeihin
liittyy usein partikkeli -Ze, joka joskus muuttaa merkitystd, mutta on yleensd

fakultatiivinen (vrt. nikwto, nikvtozZe ‘ei kukaan’).
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Alla on listattu teksteissi esiintyvdt pronominaaliset adverbit suffiksi kerrallaan:

8.1.-1¢, -li

Vartalosta ko- — koli ‘milloin, joskus’, nikoli(ze) ‘ei milloinkaan’, néekoli ‘joskus’.
Prepositioiden kera: do-kolé ‘kuinka kauan, kauanko’.

Vartalosta se- — vain prepositioiden kanssa: otv-seli ja otv-selé ‘tistd lahtien’, do-selé
‘tdhén asti’.

Vartalosta to- — foli ‘ja sitten, sen jdlkeen, kuitenkin’. Prepositioiden kera: ofv-toli ja
otv-tolé ‘siitd lahtien, siitd’.

Vartalosta je- — jeli ‘jos’, jelé ‘hadintuskin’. Prepositioiden kera: do-neli(ze) ja

do-nelé(Ze) ‘kunnes, niin kauan kun’ otw-nieli(Ze) ja otv-nelé(Ze) ‘siité asti kun’.

8.2. -gda

Vartalosta ko- — kogda ja kvgda ‘milloin’, nikogda(Ze) ja nikvgda(Ze) ‘ei milloinkaan’,
nekogda ja nekvgda ‘joskus, kerran’.

Vartalosta fo- — togda ja tvgda ‘silloin, sitten’, togdaze ja tvgdazZe ‘samaan aikaan,
samalla’.

Vartalosta ovo- — ovogda ‘tuolloin’, yleensd kontrastoivassa rakenteessa ovogda...
ovogda Ze ‘toisinaan... toisinaan taas’.

Vartalosta vese- — vosegda ‘aina, jatkuvasti’.

Vartalosta je- — jegda(Ze) ‘silloin kun, jos’.

Vartalosta ino- — inogda ja invgda ‘joskus, toisinaan’.

8.3. -de, -Zde

Vartalosta ko- — kwvde ‘missd’, kvdeze ‘kun, heti kun’, nikvde(Ze) ‘ei missdén’, nékwde
‘jossakin’.

Vartalosta se- — sode ‘tissd, tdilld, tinne’. Preposition kera: do-svde ‘tinne asti’.

Vartalosta ono- — onude ja onwde ‘sielld, tuolla’, yleensd kontrastoivassa rakenteessa
sbde... onvde ‘tidlla... tuolla taas’.

Vartalosta ovo- — ovsde ‘tuolla’, yleensd rakenteessa sode. .. ovede ‘tdidlla. .. tuolla taas’.
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Vartalosta vese- — vbswode ‘kaikkialla, kaikissa tapauksissa’.
Vartalosta je- — jode(Ze) ja jvzde(Ze) ‘sielld missd’. Prepositioiden kera: do-jvdeze,
do-jvzde(Ze) ja do-jvze ‘kunnes, sithen asti kun’, do-nsde(Ze) ja do-nvzde(ze) ‘kunnes,
ennen kuin’.

Vartalosta ino- — inwvde ja invZde ‘toisaalla, muualla’.

8.4. -amo, -émo

Vartalosta ko- — kamo ‘minne’, nikamo(Ze) ‘ei minnekaan’.

Vartalosta se- — sémo ‘tdnne’.

Vartalosta to- — tamo ‘sielld, sinne’.

Vartalosta ono- — onamo ‘sinne’, yleensd kontrastoivassa ilmaisussa sémo i onamo
‘sinne tdnne’.

Vartalosta ovo- — ovamo ‘tuonne’, yleensd ilmaisussa sémo i ovamo ‘sinne tdnne’.

Vartalosta vese- — vesémo ‘kaikkialla, kaikkialle, kaikkiin suuntiin’.

Vartalosta je- — jamo(Ze) ‘sinne minne’.

8.5. -qdu, -qdé, -qdq
Suffiksi esiintyy puoli-itsendisend preposition of»(n) kanssa: otvn-qdu(ze) ja otvn-qdé(ze)

‘mista’.

Vartalosta ko- — kqdu ‘minne, mitd kautta’. Prepositioiden kera: otv-kqdu ja otv-kqdé
‘mistd’, otv-kqduze ‘mistd hyvéinsa’.

Vartalosta se- — sqdu ‘tdhén, télle puolelle’. Preposition kera: otv-sqdu, otv-sqdé ja
otv-sqdq ‘taalta’.

Vartalosta to- — tqdu ‘taalla, tita kautta, tdéltd’. Prepositioiden kera: otv-tqdu ja otv-tqde
‘sieltd’.

Vartalosta ono- — onqdu, vain Kontrastiivisessa ilmaisussa sqdu i onqdu ‘molemmille
puolille, molemmilta puolilta’.

Vartalosta ovo- — ovqdu ‘tuohon, tuolta’, yleensd kontrastiivisessa rakenteessa sqdu...

ovqdu ‘télle puolelle...tuolle puolelle’ sekd sqdu i ovqdu ‘molemmille puolille’.
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Vartalosta vese- — vbsqdu ja vesqdeé ‘kaikkialla’. Preposition kera: otv-vesqdu ja
otv-vbsqde ‘kaikkialta’.
Vartalosta je- — jqdu(Ze) ja jqdé(Ze) ‘missd, mistd, minne’ (relatiivinen). Yhdyssanassa
obo-jqdu ja otv obo-jqdu ‘molemmista suunnista, molemmilta puolilta’.

Vartalosta ino- — inqdu ja inqdé ‘muualla, muualle, muualta’.
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